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Les délégations arabes, se référant au document de tra-
vail accepté par elles sur la proposition de la Commission de
Conciliation le 12 mal 1949, ont lthonneur d'exposer leur point
de vue relativeaent a la mise en veuvre de cet accord.

1. : 'Les‘délégations arabes tiennent & réaffirmer en premier
lieu que leurs Gouvernements respectifs considdrent que le pro-
bléme de 1& Palestine les intéresse tous, dans son entier, au
méme titre, ainsi que cela a été dit dans la note du 16 mai..

Ce point de vue,é d'ailleurs été adopté par la Commission,
ainsi qu'il ressort du procds~verbal signé le 12 nai par les
délégués de 1'Egypte, de la Jordanie, du Liban et de la Syrie
d'une part, et les membres de la Commission de Conciliation d'au-
tre part. o

2. . .En exécution de cet accord du 12 mai, les délégations
arabes ont eu 1l'honneur de présenter au Comité général un memo-
randum, en date du 18 mai, formulant les mesures relatives & la
protection des biens des réfugids et de leurs drolts, soullgnant
gue l’executlon imnddiate de ces mesures est indispensable pour
'creer 1tatmosphdre favorable an succds. des pourparlers..

Les délégations arabes sont persuadées quo la Commission,
conseiente de. l'importance des intcrdts que les dites mesures
sont destindes & sauvegarder, n'épargnera aucun effort pour leur
donner sans retard plein et entier effet.

3. ' Quant ‘& la question des réfugids, elle est la plus pres-.
saﬁte,de toutes celles prévues au protocole du 12 mai.  Tout
retard apporté & sa. solution est susceptible d'entratner les
conséquences les.plus graves du p01nt de vue politique, social

et huﬂain.‘

. . Les delegations arabes reaffirment que 1eurs Gouverneu
ments respectlfs considérent ce. probleme comne primordial et que |
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" la solution adoptée par les Nations Unies en date du 11 décembre
1948 doit étre intdégralement exécutée dans le plus bref délai.

Conme un premier pas & faire dans cette vole, les délé=

“gations arabes demandent que les réfugids originaires des terri-
toires déterminéds dans la carte jointe au procds-verbal du 12 mail,

comprenant ceux de la Galilée oceldentale, de la ville de Jaffa,

de la zone centrale comprenant Lydda, Ramleh et Birsabeh, et de
la zone du littoral méridional soient mis en mesure immédiatement
de réintégrer leurs foyers. Il en va de méme des réfugids origi-

naires de la zone de Jérusalem figurant dans ladite carte.

Les délégations arabes, soucieuses de volr assurer aux
réfugiés de retour dans leurs foyers la sdcurité de leurs per-
sonnes et la libre disposition de leurs droits, et en attendant
que les territoires susvisds soient évacués par les troupes et
les autoritéds juives, demandent & la Commission de Conciliation
de bien vouloir onv1sager et mettre en oeuvre, au nom des Nations
Unies, les garanties d‘ordre international reconnues nécessaires.

4, La Commission de Con0111at10n jugera sans doute indispen-
sable de faire rapporter toutes mesures ﬁrises par les autorités
juives dans la zone préecitée de Jérusalem et qui sont susceptibles
de mettre obstacle au reéglement du probléme y relatif.

I1 importe en particulier que les adaninistrations et les
services qui ont été installés dans cette ville au mépris de la
résolution . du 11 décembre 1948 en solent transférés sans retard.

5. " Les délégations arabes sont persuaddes que la Commission
de Conciliation appréeiera & leur juste valeur les vues et deman-
des ci-haut présentdes dans le but de mettre & executlon les dis~-
positions de l'ascord susvisé. ’ '

Elles ont voulu témoigner, en prenént cette initiative, de
leur désir sincére de collaborcr 4 l'exécution effective des dis-
positlons ‘qui leur ont 6t proposées par 1a COMjiSSlOH et qu'elles
ont formellement acceptées.

Lausanne, le 20 mai 1949,

Le Présidgnt ’ o _Le President
de la Délégation égyptienne ‘ de la Délégation jordanienne
(signé) Abdel Monem Mostafa (signé) P. Mulki

Le Président WigéFPrésident
de la Délégation libanaise de la Délégation syrienne.

(i =AY Fo Arvoun . (signé) Farid Zeineddine



